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PUOJET DE LOI SUR L' AilOP'fION. 

PROJET 
AMENDÉ PAR LE SÉNAT (1). 

Article premier. 

Les articles 343 à 360 du Code civil sont remplacés 
par les dispositions suivantes, qui forment le cha­ 
pitre premier du titre VJII du livre J" de ce Code, 
sous l'intitulé : 

DE L'ADOPTION ET DE LA TUTELLE 
OFFICIBUSE. 

CHAPITRE PREMIER. 

De l'adoption. 

SECTION PREMltRE. 
DE L'ADOPTION ET DE SES EFFETS. 

Art. 343. - L'adoption est permise lorsqu'elle est 
fondée sui· de justes motifs et si elle présente des 
avantages pour l'adopté. Elle est soumise aux condi­ 
tions cl se fait dans les formes prescrites par les arti­ 
cles suivants. 

Art. 344. - Pour pouvoir adopter, il faut être âgé 
de plus de 35 ans, n'avoir ni descendant légitime ni 
enfant naturel reconnu, sauf s'il s'agit de l'adoption 
de cet enfant. L'adoptant doit avoir au moins 15 ans 
de plus que la personne qu'il se propose d'adopter. 

Un Belge peut adopter un étranger ou être adopté 
par u11 étranger. 

(1) Voir: 
Documents de la Cham/Jre : 

1G36-JV37 ; n° 161 ; Projet de loi. 
HJ:l?-1938 ; n° 178 ; Itapport, 

Annales de la Chambre : 
Séances des 1er et 2 juin 1938. 

Documents du Sénat: 
1937-10:!8 ; n° 173 : Projet de lol. 
S. E. 103!) : n° 46 : Rapport. 
S. E. 193!) : n° 78 : Texte adopté au 1•r vote. 

A nn.ate.$ au Sénat: 
Séances des 14 et 15 juin 1930. 

WETSONTWERP 
OP DE AANNElUING VAN EEN KIND. 

ONTvVERP 
DOOR DEN SENAAT GEWIJZIGD (1). 

Eerste artikel. 

De artikelen 343 tot 380 van het Burgerlijk Wet­ 
boek worden vervangen door de volgende bepalingen 
welke hoofdstuk I, titel VIII van boek I van dat Wet­ 
boek zullen uitmaken onder de benaming : 

AANNEMING VAN EEN KIND EN DIENSTWILLIGE 
VOOGDIJ. 

EERSTE HOOFDSTUK. 

De aanneming. 

EERSTE AFDEELIHG. 
DE AANNEMING EN HAAR GEVOLGEN. 

Art. 343. - Aanneming is toegelaten, wanneer zij 
gegrond is op billijke redenen en zij voor het aan­ 
genomen kind voordeelen oplevert. De voorwaarden 
en de wijzen bij de volgende artikelen voorgeschre- 
ven, zijn op haar toepasselijk. · 

Art. 344. -- Om te kunnen aannemen, moet men 
meer dan 35 jaar oud zijn, geen wettig aîstamme­ 
ling noch erkend natuurlijk kind hebben, behalve 
wanneer het de aanneming van dit kind geldt. De 
aannemende persoon moet ten minste 15 jaar ouder 
zijn dan de persoon dien hij voornemens is als kind 
aan te nemen. · 

Een Belg mag een vreemd kind aannemen of door 
een vreemdeling aangenomen worden. · 

(1) Zie: 
Documenten van de Ramer : 

1936-1937 : nr 161 : Wetsontwerp. 
1937-1938 : n• 178 : Verslag. 

Handelingen van de Kamer ; 
Vergaderingen van 1 en 2 Juni 1938. 

Documenten van den Seruuü : 
1937-1038 : nr 173 : Wetsontwerp. 
B. Z. 1939 : nr 46 : Verslag. 
B. Z. 1939 ; n• 78 : Tekst in 1•10 lezing aangenomen. 

Handelingen van den Senaat: 
Vergalleringen van l4 en 15 Juni 1030. 

H 
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La naissance d'un enfant de l'adoptant, postérieure 
à I'hornologntion de l'adoptlon, est sans cUël sur 
celle-ci. 

Att. 345. - Nul ne peut être adopté par plusieurs, 
si cc n'est pat deux époux. 

Nul époux ne peut adopter qu'avec Ic consentement 
de l'autre époux, t1 moins que celui-ci ne soit déclaré 
absent ou qu'il n'y uil séparation de corps. 

Nul époux ne peut être adopté qu'avec le consen­ 
tement de l'autre époux, ;1 moins que celui-ci ne soit 
dans l'impossibilité de manifester son consentement 
ou ne soi! déclaré absent ou qu'il n'y ail séparation de 
corps. 

Art. 346. - Si la personne 11 adopter est mineure 
cl a encore ses père cl mère, ceux-ci doivent consentir 
l'un et I'aulre à l'adoption. 

Si hm des deux est décédé ou clans I'impossibilité 
de manifester sa volonté, ou s'il est absent, Ic consen­ 
tement de l'autre suffit. 
En cas de divorce ou de séparation de corps, il suf­ 

fit du consentement de celui des auteurs de l'enfant 
qui exerce sur lui Ic droit de garde. 

Si le mineur n'a plus ni père ni mère, ou s'ils sont 
clans I'impossihilté de manifester leur volonté, ou 
s'ils sont absents, le consentement est donné par le 
conseil de famille. 

Art. 347. - L'adoption confère Ic nom de l'adop­ 
tant ù l'adopte, en l'ajoutant au nom propre de cc 
dernier. SI l'adoptant et l'adopte on! le même nom 
patronymique, aucune modification n'est apportée 
au nom de I'adopté. 

Le nom de l'adoptnnt peut également, par l'acte 
même de l'adoption et du consentement des parties, 
être conféré purement cl simplement tl l'adopté, sans 
être ajouté ù son nom propre. 

Art. 348. - L'adopté reste dans sa familie natu­ 
relle et y conserve tous ses droits et toutes ses obliga­ 
tions. Nóanrnoins, l'adoptant est seul investi, à l'égard 
de l'adopté, des droits de la puissance pätërnelle y 
compris notamment le droit d'émanciper l'adopté, 
de consentir à son mariage, de l'autoriser à Iaire le 
commerce cl. d'administrer ses biens durant. sa mino­ 
rité. 

Si l'adoption a été faite par deux époux, les droits 
indiqués 11 l'alinéa précédent, sont exercés conformé­ 
ment aux règles applicables aux père et mère légi­ 
times. 

De geboorte van een kind van .den aannemenden 
persoon, na de bekrachtiging van cle aanneming, is 
zonder gevolg op clic aanneming. 

Art. 345. -- Niemand kan dooi" meer dan een per­ 
soon tenzij door twee echtgenooten, worden aange­ 
nomen. 

Een echtgenoot kan niemand als kind aannemen, 
tenzij met de toestemming van den anderen echt­ 
genoot, behalve indien deze afwezig verklaard is of 
indien de eehtgenooten van tafel en bed gescheiden 
zijn. 

Een echtgenoot kan niet als kind aangenomen wor­ 
den, tenzij met de toestemming van den anderen 
echtgenoot, behalve indien deze in de onmogelijk­ 
heid is om van zijn toestemming te doen blijken of 
indien hij afwezig verklaard is of indien de echtge­ 
nooten van taret en bed gescheiden zijn. 

Art. 346. - Indien de aan le riemen persoon min­ 
derjarig is en nog zijn vader en zijn moeder heeft, 
moeten deze beiden in de aanneming toestemmen. 

Is een van beiden overleden of in de onmogelijk­ 
heid Yan zijn wil le doen blijken, of is hij afwezig, 
dan volstaat de toestemming van den andere. 

In geval van echtscheiding of van scheiding van 
tafel en bed, volstaat de toestemming van den ouder 
van hel kind die cr het recht van bewaring op uit­ 
oefent. 

Heeft de minderjarige vader nog moeder meer, 
of zijn dezen in de onmogelijkheid van hun wil le 
doen blijken, of zijn zij afwezig, clan wordt de toe­ 
stemming door den familieraad gegeven. 

Art. 37. -Door de aanneming, bekomt het aange­ 
nomen kind den naam van den aanncmenden per­ 
soon; deze naam wordt aan den eigenaam van het 
kind toegevoegd. Indien de aannemende persoon en 
hel aangenomen kind denzeldcn familienaam hebben, 
wordt aan den naam van het aangenomen kind geen 
wijziging toegebracht. 

De naam van den aannemenden persoon kan· even­ 
eens door de akte van aanneming zelf en met de toe­ 
stemming van de partijen gewoonweg worden ge­ 
geven aan hel aangenomen kind, zonder dat <lie naam 
aan zijn eigen naam toegevoegd wordt. 

Art. 348. - Hel aangenomen kind blijft in zijn 
oorspronkelijke familie en behoudt. er al zijn rechten 
en verplichtingen. Nochtans is alleen de aannemende 
persoon Len opzichte van het aangenomen kind meL 
de rechten van de ouderlijke macht bekleed, met 
inbegrip, onder meer, van het recht het aangenomen 
kind te ontvoogden, loc te stemmen in zijn huwelijk, 
hel er loc le machtigen handel le drijven en zijn goe­ 
deren te bcheeren tijdens zijn minderjarigheid. 
Werd de aanneming door twee echtgenooten ge­ 

daan, dan worden de in de vorige alinea aangeduide 
rechten uitgeoefend overeenkomstig de regelen die 
op den wettigen vader en de wettige moeder van toe­ 
passing zijn. 
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En cas d'interdiction, d'absence déclarée ou de dé­ 
ch de l'adoptant, survenus pendant la minorité de 
I'adopté, lu puissance paternelle revient de plein droit 
aux ascendants de celui-ci. 

Le lien de parenté résultant de l'adoption s'étend 
aux descendants légitimes de l'adopté. 

Les dispositions pénales et celles de la loi du 15 mai 
1912 sur la protection de l'enfance, applicables aux 
ascendants et descendants Iégltimcs, sont applicables 
ft l'adoptant, i:1 l'adoplé et ll ses descendants légitimes. 

Art. 349. --- La reconnaissance ou ln légitimation 
· d'un enfant naturel, faite par un tiers postérieure­ 
ment à l'homologation de l'adoption de cet enfant, 
laisse subsister celte dernière avec tous ses effets. 

Art. 350. - Le mariage est prohibé entre l'adop­ 
tan t, I'adopté et ses descendanls ; 

Entre l'adopté et le conjoint Je l'adoptant et, 
réciproquement, entre l'adoptant et le conjoint de 
l'adopte, 

Entre les enfants adoptifs d'un même adoptant; 

Entre l'adopté cl les enfants qui pourraient surve­ 
nir à l'adoptant. 

Ces deux dernières prohibitions peuvent être levées 
par le Roi pom des causes légitimes. 

Art. 351. - L'adoptant doit des aliments tl I'adopté 
et à ses descendants légitimes s'ils sont dans le besoin. 

L'adopté et ses dosccnrlanl s léµ-ilirnes doivent des 
aliments à I'udoplunl s'il est dans le besoin. Si I'adoplé 
meurt sans laisser de descendant légitime, sa succes­ 
sion est tenue envers l'adoptant qui, lors de ce décès, 
sn trouve dans le besoin, d'une obligation alimentaire 
dont les effets sont réglés pur les trois derniers para­ 
graphes de l'article 205. 

L'obligation de fournir des aliments continue 
d'exister entre l'adopté et ses père et mère. Cependant, 
les père cl mère de l'adopte ne sont tenus de lu i four­ 
nir des aliments que s'il ne peul les obtenir de l'adop­ 
tant. 

Art. 352. - L'adopte cl ses descendants légitimes 
n'acquièrent a11c11n droit de succession sur les biens 
des parcnls de l'adoptant. 

In geval van ontzetting, verklaarde afwezigheid of 
overlijden van den aannemenden persoon, voorgeko­ 
men tijdens de minderjarigheid van het aangenomen 
kind, komt de ouderlijke macht van rechtswege toc 
aan de bloedverwanten in de opgaande linie van be­ 
doeld kind. 

De band van verwantschap, clic nit de aannemfng 
ontslaat, strekt zich uit lol de wettige afstammelingen 
van het aangenomen kind. 
De strafrechtelijke bepalingen en die van de wet 

van 15 Mei 1912 op de kinderbescherming, welke van 
toepassing zijn op de wettige bloedverwanten in de 
opgaande linie en in de nedcrdalcnde linie, zijn van 
toepassing op den aanuemenden persoon, op het aan­ 
genomen kind en op lijn wettige afstammelingen. 

Art. 349. - De erkenning of de wettiging van een 
natuurlijk kind, gedaan door een derde, nadat de 
bekrachtiging van de aanneming van dit kind 
geschied is, laat die aanneming met al haar gevolgen 
bestaan. 

Art. 350. - Het huwelijk is verboden tusschen den 
aannerncndcn persoon, hel aangenomen kind en zijn 
af stammelingcn: 
Tusschcn het aangenomen kind en den echtgenoot 

van den aanncmcnden pc1·soon en, omgekeerd, lus­ 
schon den aanncmendcn persoon en den echtgenoot 
van het aangenomen kind; 
Tusschcn de aangenomen kinderen van ccnzelfrlcn 

aanncmendcn persoon; 
Tusschcn het aangenomen kind en de kinderen die 

de aannemende persoon mocht krijgen. 

Die laatste twee verbodsbepalingen kunnen door 
den Koning, om gewettigde redenen, opgeheven 
worden. 

Art. 351. - De aannemende persoon is onderhoud 
vcrsch uld igd aan het aangenomen kind en xijn wet- 
1 iµ-c alsturnmclingcu , indien zij in nood vcrkccrcn. 

Hel aangenomen kind en zijn wciligc afstarnmclin­ 
gcn zijn onderhoud verschuldigd aan den aannemen­ 
den persoon, indien hij in nood verkeert. Indien het 
aungcnomcn kind zonder wettige afstammelingen 
sterft, is zijn nalatenschap aan den aarmemenden per­ 
soon, die ten tijde vau dit. overlijden in nood verkeert, 
onderhoud vcrsch uldigd; de gevolgen van deze ver­ 
pl ichling zijn geregeld door de laatste drie paragrafen 
van artikel 205. 

De verplichting onderhoud uit te koeren blijft 
bestaan lusschen het aangenomen kind en zijn vader 
en moeder. Nochtans, zijn de vader en de moeder van 
het aangenomen kind hem slechts onderhoud ver­ 
schuldigd Indien het cr geen van den aannemenclen 
persoon bekomen kan . 

Art. 352. - Het aangenomen kind en zijn wettige 
afstammelingen verkrijgen geen recht van erfopvol­ 
ging op de goederen van de bloedverwanten van den 
aannemcndcn persoon. 
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Mais ils ont sur la succession <le l'adoptant les 
mêmes droits que ceux qu'y auraient un enfant on 
les descendants légitimes. 

Art. 353. - Si I'adopté meurt sans descendants 
légitimes, les choses données par l'adoptant ou re­ 
cueillis dans sa succession, et qui existeront en n aturc ' 
lors du décès de l'adopté, retourneront tl l'adoptant 
on ~, ses descendants, à la charge de contribuer aux 
dettes, cl sans préjudice des droits des Liers. Le sur­ 
plus des biens de l'adopté appartiendra à ses prnprcs 
parents; et. ceux-ci cxclueront toujours, pour les 
objets même spécifiés au présent article tous héritiers 
de l'adoptant autres que ses descendants. 

. Si du vivant de I'udoplunt, et après Ic décès de 
l'adopté, les enfants on descendants laissés par celui­ 
ci, meurent eux-mêmes sans postérité, l'adoptant 
succédera aux choses par lui données, comme il esl 
<lit en l'article précédent; mais cc droit sera inhérent 
à la personne de l'adoptant, et non trnnsrnisaiblc it 
ses héritiers, même en ligne descendante. 

SECTION Il. 
DES FORMES DE L'ADOPTION. 

Art. 354. - La personne qui se propose d'adopter 
et celle qui veut être adoptée, si elle est majeure, ou 
si, même mineure, elle ·a atteint l'àgc de 16 ans, se 
présenteront devant le juge de paix du domicile de 
l'adoptant ou devant un notaire ,pour y passer acte de 
Jeurs consentements rnspcnl ils. Si I'adopté a moins 
de 16 ans, l'acte est passé en son nom par son repré­ 
sentant légal. 

Le con sen lemen l des père et mère, cel ui du con­ 
join l. de l'adopte cL celui du conjoint de l'adoptant, 
sont donnés dans j' acte même d'adoption ou par acte 
authentique séparé devant notaire ou devant Ie juge 
de paix de leur domicile respectif. 

A défaut de représentant légal, celui-ci sera désigné 
par le conseil de famille prévu à l'article 346. 

Art. 355. - L'acte d'adoption doit être soumis a 
l'homologation du tribunal de première instance du 
domicile de I'adoplnnt. A cet effet, une cxpédil.ion de 
l'acte ou de chacun des actes dressés conformément à 
l'article précédenl est remise par la partie la plus dili­ 
gente nu Procureur du Hoi. 

Maar zij hebben op de nalutenschap van den aan­ 
nemenden .persoon dezclde rechten als een kind of 
de wettige af stammclingen daarop. zouden hebben. 

Art. 353. - Indien het aangenomen kind zonder 
wollige afstammelingen sterft, gaan de zaken, die 
door den aannemenden persoon geschou ken of uit zijn 
nalatenschap verkregen wei-den en die bij het over­ 
lijden van het aangenomen kind in natura bestaan, 
terug- naar den aauncmcndcn persoon ol' naar zijn 
afslammelingcn, .onder verplichting om in de schul­ 
den bij te dragen en onverminderd de rechten van 
derden. De overige goederen van het aangenomen 
kind behoorcn aan zijn eigen bloedverwanten, en 
deze laatsten sluiten steeds alle erf gen amen van den 
aannemendcn persoon, behalve diens afstammelin­ 
g-en, uit, ten opzichlo van de zelfs bij dit artikel be­ 
paalde voorwerpen. 

Mochten, tijdens het leven van den nanncmcnrlcu 
persoon en na hel overlijden van het aangenomen 
kind, de door dit laatste nagelaten kinderen of afstam­ 
melingen zelf sterven zonder nakomelingschap, dun 
erft de aannemende persoon de door hem geschon­ 
ken zaken, zóoals in hel. vorig artikel gezegd is; doch 
dit recht is eigen aan den aanncmcnden pcr:--0011 en 
kan niet overgaan op zijn erfgenamen. zelfs in de 
nederdalcnde linie. 

AFDEELING Il. 
RECHTSVORMEN VAN DE AANNEMING. 

Art.. 354. - Hij die voornemens is iemand als 
kind aan te nemen, en hij die verlangt als kind aan­ 
gcnomen le worden ingeval hij meerderjarig is, or 
zelfs ingeval hij minderjarig is maar den leertijd 
van Hi jaar bereikt heeft, verschijnen voor den H<'­ 

dcrechler van de woonplaats van den aanucmcnrlcu 
persoon of voor een notaris om cr akte van hun wc­ 
dorzijdschc toestemming te doen opmaken. 1~ het 
aangenomen kind minder dan 16 jaar oud, dan wordt 
de akte, in zijn naam, door zijn weuelijkcn verte­ 
gcn woord iger opgcmaa kl. 

De toestemming van den vader en de moeder, die 
van den echtgenoot van het. aangenomen kind en die 
van den echtgenoot van den aanncmendcn persoon, 
worden gegeven in de akte van aanneming zelf of 
bij afzonderlijke authentieke akte voor den notaris of 
den vrederechter vun hun onderscheiden woonplaats. 

Bij ontstentenis van wettelijk vertegenwoordiger. 
wordt deze benoemd door den bij artikel 346 voorzie­ 
nen familieraad. 

Art.. 355. - De akte van aanneming moet ter bc­ 
krachtiging voorgelegd worden aan de rcchlhnnk van 
eersten aanleg van de woonplaats van den aannemen­ 
den persoon. Tc dien einde, wordt door de meest g<'­ 
roede par·lij een uitgifte van clic akte of van ieder der 
overeenkomstig hel. vorig artikel opgeinankto akten, 
aan den Procureur des Konings bezorgd. 
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Si l'adoptant est domicilié 11 l'étranger, le Procu- 1 Heeft: de aannemende persoon zijn woonplaats in 
reur du Hoi et le tribunal de première instance de I het buitenland, dan zijn de Procureur des Konings 
Bruxelles sont compétents. 1 en de rechtbank van eersten aanleg, Ic Brussel, be­ 

voegd. 
De rechtbank, vergaderd in Haadskamer, na zich 

allo · nuttige· iriliclüingcn · le 'hebben vcrscliaf't, m\ 
eventueel den uit den echt of van tafel en bed ge­ 
scheiden echtgenoot die niet is belast met het· recht 
van bewaring, alsmede de ouders, zelfs van den 
meerderjarigen aangcnomcnc te hebben gehoord of 
althans gedagvaard, gaal na of de persoon die voor­ 
nemens is aan te nemen, een goede faam geniet en 
of de andere hij de wet vcrcischle voorwaarden zijn 
vervuld. 
De rechtbank, na den Procureur des Konings, den 

aanncrnenden persoon en het aangenomen kind of 
zijn wcttclij ken vertegenwoordiger le hebben ge­ 
hoorcl, of deze laatsten behoorlijk opgeroepen, doet, 
zonder opgave van redenen, uitspraak itt de volgende 
bewoordingen : << De aanneming is >> of « de aan­ 
neming is niet bekrachtigd >1. 

Het vonnis wordt in openbare terechtzitting uit­ 
gesproken. Indien het de aanneming bekrachtigt eu 
geen beroep cr tegen wordt ingesteld, wordthet, bij 
uittreksel, in hel Staatsblad bckcndgcmaak t. 

Le tribunal, ré1111i en Chambre du Conseil, après 
s'être procuré LOIi$ l'COSCignCinCJ1(S utiles, UVOÎl' évcït­ 
tucllcment entendu, ou r1 tout le moins avoir con­ 
voqué l'époux divorcé ou séparé de corps, non chargé 
de l'exercice du droit de garde, ainsi que les parents, 
même de I'ndopté majeur, vérifie si la personne qui 
se propose d'adopter jouit d'une bonne réputation 
el si les autres conditions requises par la loi sont 
remplies. 

Après avoir entendu le Procureur du Roi, l'adop­ 
tant et l'adopté ou son représentant légal, ou ces der­ 
niers dûment appelés, le tribunal prononce, sans 
énoncer de motifs, en ces termes : << L'adoption est )) 
ou u l'adoption n'est pas homologuée )>. 

Le jugement est prononcé à l'audience publique. 
S'il homologue l'adoption et n'est pas frappé d'appel, 
il est inséré par extrait au Moniteur. 

Art. 356. - Si le jugement homologue l'arlop­ 
lion, le Procureur du Roi peut, dans les 30 jours du 
prononcé, interjeter appel de cc jugement. 

Dans Je même délai, l'adoptant et l'adopté peuvent 
conjointement interjeter appel du jugement disant 
que l'adoption n'est pas homologuée. 

L'appel est interjeté par requête conformément :, 
l'article 858 du Code de procédure civile. 

La Cour d'appel instruit dans les mêmes formes 
que le tribunal de première instance et proncmcc, 
sans énoncer de motifs : (< Le jugement est con­ 
firmé >i ou <( le jugement est réformé >); (< en consé­ 
quence, l'adoption est )) ou ,c l'adoption n'est pas 
homologuée )i. 

L'arrêt est prononce a l'audience publique. S'H 
homologue l'adoption, il est inséré par extrait au 
Moniteur. 

Art. 357. - Dans les quatre mois qui suivent le 
jour du prononcé du ,jugement ou de l'arrêt d'homo­ 
logalion, le jugement, s'il n'est pas frappé d'appel, 
ou l'arrêt, eL l'acte d'adoption sont transorits, à la 
requête <le l'une des parties, sur le registre de l'état 
civil du lien où l'adoptant est domicilié. 

Si l'adoptant est domicilié à l'étranger, la tran­ 
scription est fa ile sur le registre de l'étal. civil du 
premier district de Bruxelles, 

Art. 356. - Indien het vonnis de aanneming be­ 
krachtigt, kan de Procureur des Konings, binnen 
30 dagen na de uitspraak, tegen dit vonnis beroep 
instellen. 

Binnen dcnzelfrlcn termijn, kunnen de aanne­ 
mende persoon en het aangenomen kind gezamen­ 
lijk beroep instellen tegen hel vonnis waarbij ge­ 
zegd wordt dat de aanneming niet bekrachtigd i~. 

Het beroep wordt, overeenkomstig artikel 858 van 
het Wetboek van burgerlijke rechtsvordering, door 
middel van een verzoekschrift ingesteld. 
Het Hor van Beroep doet het onderzoek in dezelfde 

vormen als geschied is voor de rechtbank van eersten 
aanleg, en zonder opga vc van redenen, doet het de 
volgende u itspraak : « Het vonnis wordt bevestigd )) 
of << hel vonnis wordt le niet gedaan »; (< bijgevolg 
is de aanneming bekrachtigd n of <c is de aanneming 
niet he krach ligd )) . _ . 

Hel arrest wordt in openbare terechtzitting uitge­ 
sproken. Indien het de aanneming, bekrachtigt, 
wordt het, bij uittreksel, in het Staatsblad.bekendge- 
maakt. · · · 

Art. 357. - Binnen vier maanden ,nq.d@dag van 
de uitspraak van het vonnis of van heit' an'e~t van 
bekrachtiging, worden dit vonnis, indien geen be­ 
roep c1· tegen ingesteld is, of het arrest en de akte 
van aanneming, op de vordering van de ecnc of de 
andere partij, overgeschreven in het i;~·gistèr van 
den burgerlijken stand van de plaats, 'waar de aan­ 
nemende persoon zijn woonplaats hèc(t. .. · • . 

Heeft de aannemende persoon zijq ,y,oonplaàts in 
het buitenland, dan wordt bedoelde insc1t1·Îjvi11g· ge­ 
daan in hel register van den burgerlijken stand van 
het eerste district van Brussel. 
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A. défaut de l'accomplissement de celte formalité 
dans le délai prescrit, l'adoption est sans el'fel. 

Mention de l'acte et du jugement ou de l'arrêt 
transcrits est faite eu marge de l'acte de naissance 
de l'adopté cl, éventuellement. de l'acte Je mariage 
de celui-ci et <les actes intéressant l'étal civil Je ses 
descendants légitimes nés avant l'adoption. 

Ar]. 358. - Si l'adoptant meurt après l'acte 
d'adoption mais avant le prononcé du jugement ou 
de l'arrêt d'homologation, l'mstruclion est continuée 
ft la diligence de l'adopté cl l'adoption est homolo­ 
guée, s'il y a lieu. 

Les ayants droit t, la succession de l'adoptant peu­ 
vent remettre au ministère public tous mémoires et 
observations. 

Art. 359. - L'adoption homologuée par une déci­ 
sion transcrite conformément r1 l'article 357 produit 
ses effets ;1 partir de l'acte prévu par l'article 354. 

Art. 360. - La révocation de l'adoption peut, pour 
des motifs très graves, être prononcée sur la demande 
de l'adoptant ou sur celle de l'adopté ainsi qu'à l'ini­ 
tiative du Ministère public. 

L'action en révocation est, sous les réserves ci­ 
après, introduite, instruite et jugée conformément 
aux règles de procédure et de compétence. 

Si Je défendeur est domicilié ù I'élranger, le tribu­ 
nal de première instance de Btuxclles est compétent. 

Le ministère publie est toujours entendu. Le juge­ 
ment est, dans tous les cas, susceptihle d'appel tant 
par le ministère public que pnr les parties. 

Le dispositif de Ja décision coulée en force de chose 
jugée, qui révoque une adoption, est inséré par 
extrait au Moniteur. 

Dans les trente jours qui suivent. cette insertion, la 
décision est transcrite conformément ù l'alinéa pre­ 
mier de l'article 357. A défaut. de l'accomplissement 
de cetle formalité clans le délai prescrit, la révocation 
est sans effet. 

Mention de la décision transcrite est faite en marge 
de l'acte d'adoption et des actes énumérés dans le 
dernier alinéa de l'article 357. 

La révocalion prononcée par une décision tran­ 
scrite conformément l1 l'article précédent f'alt, à par­ 
tir <le J'acte introrlur-lif d'instance, cesser tous les 
effets de l'adoption. 

Wordt die formaliteit binnen den voorgeschreven 
termijn niet vervuld, dan blijft de. aanneming zon­ 
der gevolg. 

Melding van de overgeschreven akte en van hel 
overgeschreven vonnis of arrest wordt gemaakt op 
den rand van de akte van geboorte van het aange­ 
nomen kind en; eventueel. van de akte van huwe­ 
lijk van het aangenomen kind, evenals van de akten 
die betrekking hebben op den burgerlijken stand 
van zijn, vóór de aanneming geboren, wettige af­ 
stammelingen. 

· Art. 358. - Indien de aannemende persoon sterft 
na het opmaken van de akte van aanneming, maar 
vóór de uitspraak van het vonnis of van het arrest 
van bekrachtiging, wordt het onderzoek op aanzoek 
van het aangenomen kind voortgezet en de aanne­ 
ming wordt bekrachtigd indien er loc aanleiding 
bestaat. 
De rechthebbenden op de nalatenschap van den 

aanncmcndcn persoon kunnen aan het openbaar 
ministerie alle vertoogschriften en opmerkingen 
bezorgen. 

Art. 359. -- De aanneming bekrachtigd door een 
overeen komslig artikel 357 overgeschreven beschik­ 
king, heeft haar uitwerking, zoodra de bij artikel 354 
voorziene akte is opgemaakt. 

Art. 360. - De herroeping van de aanneming kan, 
om zeer gewichtige redenen, op verzoek van den aan­ 
ncmendcn persoon of op dat van het aangenomen 
kind, worden uitgesproken, alsmede op initiatief van 
het Openbaar Ministerie. 

De vordering tot herroeping wordt onder het hier­ 
navolgend voorbehoud ingesteld, behandeld en 
gevonnist, overeenkomstig de gewone regelen van 
rechtspleging en bevoegdheid. 
Heeft <le verweerder xijn woonplaats in het buiten­ 

land, clan is de rechtbank van eersten aanleg te Brus­ 
sel bevoegd. 

Het openbaar ministerie wordt altijd gehoord. Het 
vonnis is, in alle gevallen, zoowel door het openbaar 
ministerie als door de partijen, vatbaar voor beroep. 

Het beschikkend gedeelte van de in kracht van 
gewijsde gegane beschikking tot herroeping van een 
aanneming wordt bij uittreksel in het Staatsblad 
bekendgemaakt. 

Binnen dertig dagen na die bekendmaking, wordt 
de beschikking, overeenkomstig clc eerste alinea van 
artikel 357, overgeschreven. Wordt die formaliteit 
hinnen den voorgeschreven termijn niet vervuld, clan 
blijft de herroeping zonder gevolg. 

Melding van de overgeschreven beschikking wordt 
gemaakt op den rand van de akte van aanneming en 
van de in de laatste alinea van artikel 357 opgesomde 
akten. 

De herroeping uitgesproken bij een overeenkom­ 
stig het vorig artikel overgeschreven beschikking, 
doet, met ingang van de akte tot inleiding van het 
geding, al de gevolgen van de aanneming ophouden. 
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Toutefois, les articles 350 et 353 restent applicables 
nonobstant la révocation de l'adoption. 

Art. 2. 

Les articles 361 à 370 constituant le chapitre Il du I De artikelen 361 tot 370 vormende hoofdstuk Il 
titre VIII du livre 1 •• du Code civil intitulé II De Ja I van titel VUi van boek I van het Burgerlijk Wetboek 
tutelle officieuse ))' sont maintenus, sous réserve <les · en getiteld u dienstwillige voogdij ,,, worden gehand­ 
modifications suivantes apportées aux articles 361 et haaîd, onder voorbehoud van de volgende wijzig in- 
368 : gen toegebracht aan de artikelen 361 en 368 : 

Art. 361. - Tout individu âgé de plus de 30 ans, 
et sans enfants ni descendants légitimes, qui voudra, 
durant la minorité d'un individu, se l'attacher par 
un titre légal, autre que l'adoplion, pourra devenir 
son tuteur officieux, etc. 

Art. 368. - Si, 11 un moment quelconque, le tuteur 
officieux veut adopter son pupille, il pourra être pro­ 
cédé l1 l'adoption dans les conditions et selon les 
formes prescrites au chapitre précédent et les effets 
en seront en Lous points les mêmes. · 

Bruxelles, le 15 juin 1939. 

Le Président du Sénat, 

Nochtans blijven de artikelen 350 en 353, niette­ 
genstaande de herroeping van de aanneming, van 
toepassing. 

Art. 2. 

Art. 361. - Al wie meer dan 30 jaar oud; is, 'geen 
kinderen noch wettige afstammelingen heeft en een 
persoon die nog minderjarig is, aan zich wil verbin­ 
den door een wcttclijken titel, anders dan de aanne­ 
ming, kan over hem dienstwillige voogd worden, 
enz. 

Art. 368. - Indien, op eenigerlei oogenblik, de 
dienstwillige voogd zijn pleegkind wil aannemen, 
kan cr worden overgegaan tot de aanneming in de 
voorwaarden en met inachtneming van de vormen 
voorgeschreven bij hel vorig hoof dsluk en de gèvol­ 
gcn daarvan zullen op alle punten dezelfde zijn. 

Brussel, 15 Juni 1939. 

De Yoorziüer van den Senaat, 

R. GILLON. 

Les Secrétaires, De Secretarissen, 

.Jos. V AN ROOSBROECK 
J. BANQUET. 
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PROJET DE LOI sur l'~doption. WETSON'J:l'fFRP op de aonncming van een kind. 

AMENDEMENTS pr6sentés par MM. HUART et Cs. 

.ARTICLE PREMIER. 

I.-Amendcment à l'vxt. 344 du Code civil : 

DIRE : Pour pouvoir a-:kptE:,r, il fa.ut être 
~gé de plus de 40 4ns, .•.•. 

II.-Amendement à 11nrt, 547 du God0 civil : 

REDIGER COWli\E SUIT LI ALINEA 2 DE CE.'T .AR­ 
TICLE : 

"Si l'adopté est un enfant n.<.i.turel non re­ 
connu, le nom dt l' adop t .•... nt peut, par l' ~i.c­ 
te mêm~ de l'ad:.:pticn et du consmtement 
dP,S par-t.Les I Lu; être conféré purement 2t 
simplement, srm3 être a.jouté à son prcpre 
nom." 

fJi!Eï-lDF:MrnTEN door Je HH. HUART en Cn voor- 
------- gesteld • 

EERSTE ARTIKEL. 

I .-t.r::en:lem6~1i:. op artik8l 3·14 van het Burger­ 
lijk Wetboek : 
ZEGGEN : Om te klll'.nen aannemen, moet men 

meer dan 40 jaar oud zijn, •••.• 

II .-!'.i;irn·.:•_:~p_,,nt op nrtikel 347 van het Burger= 
lij k \ï G tbook : 
DE Tf.EEDE ALINEA V.AN DIT ~.RTIKEL DOEN 
LUIDE.!~ ALS VOLGT : 
"Is het aangenomen kind een niet erkend 

natuurlijk kind, d::m kan het door de akte 
van aanneming zelf en met ds toestemming van 
de partijen gewoonweg den naam van den :-wn­ 
nemendan persoon bekomen, zonder dat die aan 
zijra eigen naam toegevoegd wordt.11 

r L Hui~T 7 • .1.-:i.•.{ • . 

E. DE WINDE. 
\ A. KLUYSKENS . 
: H. CAR.TO.N J0 ViI!JiT. 
i....-. - -==== 

JUSTIFICATION. 

AMEND. I.- La limite de 55 ms est trop basau ! 
Sil8 aurait pour effet la rencontre fréquente ' 
de l'enfant adoptif et d'un enfant légitime au 
même foyer, Le maintien de la tutelle r;fficieu­ 
se permettre.i t .J: rdJ.lcurs aux p::1.'!.'vnfü::J de p.Ius 
de .30 ons de, s: r1.t·~nch:::::· ·,:.!.~·- :J::.nr~ur avant. J,, .11 a-! 
dopt.er . 1 

RECHTVAARDIGING. 

.~IEl'W. I. - De oeper-k lng op 55 jaar is to lal".g 
gesteld. Dit zou voor gevolg hebben dat een 
a~ngenomen en een wettig kind zich vruùc zullen 
samen bevinden aen denzelfden ha~~d. Het be­ 
houd ven de dienstvrilligr.: voogdij zou, trou­ 
wcns, F!P.n de personen v,.11 m1::er dan 50 jaar toe­ 
h.t<?n zich aan den minderj e.rige te hechten, 
v '.16:r den aannemende. 

AMEND. II.- Ce texte reproduit celui qui fi­ 
gurait dans le projet voté par la Chambre. Il 
remplacerait l'~linéa 2 v0té par le Sénat, qui 
permet d rune manf.èr e absolue, et dans tous les 
cae , la subs t.ä t.ut.i.on pure et simple du nom de 
11adoptPnt à celui de 11&dcptf, ce qui suscit8 
de sérieuses cr Lt.Lques en dr od t et en fdt, 

H;:END. II. - Deze tekst is de nauwkeur Ige wc8r­ 
gnnnc van d8n tekst voorkomend in het ontwerp 
dat deer ,fo Kamer wi::·rd gocdg eksurd , Hij z ou in 
de pln~.ts komen von d~!- 2de al.Inea door den Se­ 
nant. a~ngcrn,mc,n en W8.!U'bij, op een absolute 
vlijzo en .in e.l de- g eval.Len , de auäver en. een­ 
voud.ig« in d-s plo.i>.tste:lling ve,,rziet van füi 
naam van rlon aannemonden persoon met die vsn 
don aangcnomene , h,:,tge2-n arns t Igo bezware in 
r-ochbon en in feiten doet ontstaan, 


